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Hager étoffe son assortiment de prises et interrupteurs avec une nouvelle série de thermostats. Ils s'insèrent
harmonieusement dans l'aménagement grâce à leur design plat. Disponibles dans les variantes kallysto
multidesign, kallysto.art et basico, ils n'assurent pas seulement un climat optimal dans la pièce, mais mettent
aussi en valeur le caractère individuel de tout type d'intérieur. Ils sont fabriqués en Duroplast, matériau sans
halogène et résistant aux rayons UV et aux rayures, qui ne manquera pas de séduire vos clients.  
Afin de vous offrir pour toutes les situations la solution appropriée, Hager propose quatre variantes de
thermostats : 230 V AC avec ou sans interrupteur, 24 V AC/DC sans interrupteur de même qu'un modèle
pour chauffage électrique au sol avec sonde. Et la flexibilité ne s'arrête pas là : avec l'appareil C, vous
profitez des avantages de la structure de système modulaire, tandis que l'appareil A vous permet de
réaliser une multitude de combinaisons.   

Pour un intérieur 
à la juste température



3

kallysto.pro

kallysto.trend

kallysto.line

basico

Designs



Thermostats 
dans un design plat et moderne

Avantages :

• Face entièrement en Duroplast (résistant aux rayons UV 
et aux rayures, sans halogène)

• Design très plat

• Système modulaire et combinaisons

• Disponible dans les designs basico, kallysto multidesign 
et kallysto.art

• Disponible en quatre variantes

Caractéristiques techniques :

• Pour  230 V AC et 24 V AC ou DC

• Différence température de commutation env. ±0,5 K

• Humidité maximale de l'air 95%

• Raccordement : bornes à vis max. 2,5 mm2

• Sonde : bimétallique ou NTC

• Retour thermique avec le bimétal



Focus
produit

Design plat 
Le design est à l'image de l'assortiment
de prises et interrupteurs éprouvé
de Hager. 
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Face en Duroplast
Le set de recouvrement avec le
bouton de réglage de température
et l'interrupteur est entièrement
fabriqué en Duroplast.  

4 Choix dans le design
Tous les mécanismes peuvent être
combinés avec les lignes basico,
kallysto multidesign et kallysto.art.

Structure modulaire 
et combinaisons 
L'appareil complet (appareil C) se
décompose selon la structure de
système modulaire. L'appareil A
permet de réaliser de multiples
combinaisons. 
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5 4 variantes
La palette comprend 4 modèles :
230 V AC avec ou sans interrupteur,
24 V AC/DC sans interrupteur et une
variante pour chauffage électrique
au sol avec sonde. 
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kallysto
Thermostats

kallysto.line kallysto.trend kallysto.pro

Matière :
- Face et plaque de recouvrement en Duroplast, 
sans halogène, résistant aux rayons UV et aux rayures

- Appareil en Thermoplast

Raccordement : connexion à vis

Indice de protection : IP20

Informations plus détaillées, voir Guide technique dès p. 10

Désignation complet complet complet
92 x 92 mm 94 x 94 mm 94 x 94 mm
n° de réf. n° de réf. n° de réf. 
E-No E-No E-No

WH 25 44 04 00 C
439 200 008

WH 26 44 04 00 C
439 200 208

WH 27 44 04 00 C
439 200 408

Thermostat sans interrupteur, 230 V~
pour servocommandes conventionnelles, courant de commutation
chauffage : 10 A (cos phi = 1), 4 A (cos phi = 0,6),
climatisation : 5 A (cos phi = 1), 2 A (cos phi = 0,6)
profondeur d’encastrement 38 mm

Thermostat sans interrupteur

WH 25 44 05 00 C
439 210 008

WH 26 44 05 00 C
439 210 208

WH 27 44 05 00 C
439 210 408

Thermostat avec interrupteur et LED, 230 V~
pour servocommandes conventionnelles, courant de commutation
chauffage : 10 A (cos phi = 1), 4 A (cos phi = 0,6),
profondeur d’encastrement 38 mm

Thermostat avec interrupteur

WH 25 44 06 00 C
439 220 008

WH 26 44 06 00 C
439 220 208

WH 27 44 06 00 C
439 220 408

Thermostat pour chauffage électrique au sol, 
avec interrupteur et LED, sonde incluse, 230 V~
courant de commutation : 16 A (cos phi = 1), 2 A (cos phi = 0,6)
profondeur d’encastrement 40 mm

Thermostat pour chauffage électrique au sol

WH 25 44 08 00 C
439 240 008

WH 26 44 08 00 C
439 240 208

WH 27 44 08 00 C
439 240 408

Thermostat sans interrupteur, 24 V AC/DC
pour servocommandes conventionnelles, courant de commutation
chauffage/climatisation : 1 A
profondeur d’encastrement 38 mm

Thermostat sans interrupteur
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A encastrer Système modulaire - composants Apparent

pour combinaisons mécanisme avec face mécanisme face boîtier
60 x 60 mm 77 x 77 mm 80 x 80 x 54 mm
n° de réf. n° de réf. n° de réf. n° de réf. n° de réf. 
E-No E-No E-No E-No E-No

Couleurs et codes : 
ultra blanc, proche RAL 9010:                     
gris clair, proche RAL 7035:                                                                   
anthracite, proche RAL 7024:                      
noir, proche RAL 9005: 
beige, proche NCS S2010-Y30R:
brun, proche RAL 8014:

exemple gris clair : 
WH 25 44 04 03 C
439 200 038

Hager
00
03
04
05
07
09

WH 10 44 04 F
439 203 793

WH 20 44 04 00 H
378 285 003

WH 21 44 04 00 Q
439 202 003

WH 20 44 04 00 A
439 206 003

WH 20 44 04 00 B
439 203 003

WH 10 44 05 F
439 213 793

WH 20 44 05 00 H
378 287 003

WH 21 44 05 00 Q
439 212 003

WH 20 44 05 00 A
439 216 003

WH 20 44 05 00 B
439 213 003

WH 10 44 06 F
439 223 793

WH 20 44 06 00 H
378 289 003

WH 21 44 06 00 Q
439 222 003

WH 20 44 06 00 A
439 226 003

WH 20 44 06 00 B
439 223 003

WH 10 44 08 F
439 243 793

WH 20 44 04 00 H
378 285 003

WH 21 44 08 00 Q
439 242 003

WH 20 44 08 00 A
439 246 003

WH 20 44 08 00 B
439 243 003

E-No: 
xxx xxx x03 xxx xxx x08              
xxx xxx x33 xxx xxx x38
xxx xxx x43 xxx xxx x48
xxx xxx 953 xxx xxx x58
xxx xxx 913 xxx xxx x18
xxx xxx 993 xxx xxx x98
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basico
Thermostats

Sous réserves de modifications techniques

Matière :
- Set de recouvrement en Duroplast, sans halogène,
résistant aux rayons UV et aux rayures

- Appareil en Thermoplast

Raccordement : connexion à vis

Indice de protection : IP20

Informations plus détaillées, voir Guide technique dès p. 10

Thermostat, sans interrupteur, 230 V~
pour servocommandes conventionnelles, 
courant de commutation
chauffage : 10 A (cos phi = 1), 4 A (cos phi = 0,6)

climatisation : 5 A (cos phi = 1), 2 A (cos phi = 0,6)

profondeur d’encastrement 38 mm

Thermostat, sans interrupteur WH 11 44 04 00 C
439 300 003

WH 11 44 04 00 A
439 306 003

WH 11 44 04 00 B
439 303 003 

A encastrer

Désignation complet pour combinaisons mécanisme avec face
86 x 86 mm Ø 58 mm 77 x 77 mm
n° de réf. n° de réf. n° de réf. 
E-No E-No E-No

Thermostat avec interrupteur et LED, 230 V~ 
pour servocommandes conventionnelles, 
courant de commutation
chauffage : 10 A (cos phi = 1), 4 A (cos phi = 0,6),
profondeur d’encastrement 38 mm

Thermostat, avec interrupteur WH 11 44 05 00 C
439 310 003

WH 11 44 05 00 A
439 316 003

WH 11 44 05 00 B
439 313 003

Thermostat pour chauffage électrique au sol, 
avec interrupteur et LED, sonde incluse, 230 V~
courant de commutation : 
16 A (cos phi = 1), 2 A (cos phi = 0,6)
profondeur d’encastrement 40 mm

Thermostat pour chauffage électrique au sol WH 11 44 06 00 C
439 320 003

WH 11 44 06 00 A
439 326 003

WH 11 44 06 00 B
439 323 003

Thermostat sans interrupteur, 24 V AC/DC
pour servocommandes conventionnelles, 
courant de commutation
chauffage/climatisation : 1 A
profondeur d’encastrement 38 mm

Thermostat, sans interrupteur WH 11 44 08 00 C
439 340 003

WH 11 44 08 00 A
439 346 003

WH 11 44 08 00 B
439 343 003
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WH 11 44 04 00 G
378 385 003

WH 12 44 04 00 Q
439 302 003

WH 10 44 04 F
439 203 793

Couleurs et codes : Hager
blanc pur, proche RAL 9010 :                   
noir, proche RAL 9005 : 

Exemple noir :
WH 11 44 04 05 C
439 300 053

00
05

E-No
xxx xxx x0x
xxx xxx x5x

Système modulaire - composants Apparent

mécanisme set de recouvrement, boîtier
complet, 86 x 86 mm 80 x 80 x 53 mm

n° de réf.  n° de réf. n° de réf. 
E-No E-No E-No

WH 11 44 05 00 G
378 387 003

WH 12 44 05 00 Q
439 312 003

WH 10 44 05 F
439 213 793

WH 11 44 06 00 G
378 389 003

WH 12 44 06 00 Q
439 322 003

WH 10 44 06 F
439 223 793

WH 11 44 04 00 G
378 385 003

WH 12 44 08 00 Q
439 342 003

WH 10 44 08 F
439 243 793
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Caractéristiques techniques

WH 10 44 04 F WH 10 44 05 F WH 10 44 08 F WH 10 44 06 F

Fonction  Inverseur pour Contact de fermeture Inverseur pour Sonde de sol
"chauffage" et pour "chauffage", "chauffage" et pour "chauffage"
"climatisation"  interrupteur "climatisation" 

LED incl. 

Interrupteur ON/OFF non oui non oui

Caractéristiques techniques

Tension nominale fréquence 230 V AC 230 V AC 24V AC/DC 230 V AC
50 Hz  50 Hz     - 50 Hz  

Puissance dissipée 0,1 W  0,1 W  0,1 W  1 W  

Puissance d'alimentation  

Courant de commutation : chauffage 10 (4)* A 10 (4)* A  1 (1)* A  16 (2)* A  
climatisation  5 (2)* A  1 (1)* A  

Fermeture pour oui oui oui oui
abaissement de nuit 

Caractéristiques fonctionnelles  

Sonde**  Bimétallique (type 1C) NTC 2 kOhm
(25°C)  

Plage de régulation +5°C à +30°C  +10°C à +50°C  +5°C à +30°C  +10°C à +40°C

Différence température de commutation ±0,5 K  ±0,75 K  ±0,5 K  ±0,75 K

Humidité de l'air max.  95% (non condensée)  

Retour thermique oui oui oui non

Généralités

Indice de protection  IP20, seulement après montage complet de la protection, cadre inclus  

Température ambiante 
Fonctionnement 0°C à 30°C 0°C à 40°C
Stockage -20°C à +70°C -20°C à +70°C

Bornes de raccordement
Type de borne Bornes à vis Bornes à vis
Rigide 0,5 mm2 à 2,5 mm2 1,5 mm2 à 2,5 mm2

*  Valeurs entre paranthèses pour charges inductives avec cos phi = 0,6
** NTC : HF-8/4-K2 avec double-isolation
En cas de "sonde défectueuse", le circuit de chauffage est coupé. 
Valeurs de résistance, voir page suivante.
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Instructions générales de montage 

Les thermostats conviennent pour une exploitation dans des espaces clos (locaux d’habitation ou similaires). 
Ils doivent être installés à une hauteur d'env. 1,5 m sur une paroi intérieure. 
Les éléments perturbateurs suivants peuvent influencer les caractéristiques de régulation de ces appareils :
- insolation directe 
- ainsi que dérangements thermiques 
- ou électroniques (p. ex. par des luminaires, appareils de radio/télévision, corps de chauffe électriques, courants d'air, etc.). 

Sonde de sol : NTC 2 kOhm

Sonde dans le tuyau, protégée pour
la mesure de la température de sol :
1 tuyau de chauffage
2 sonde
3 tuyau, fermé au bout

Temp (°C) 10 20 25 30 40 50

R (kOhm) 3,66 2,43 2,00 1,65 1,15 0,82

U (V) 2,49 2,2 2,08 1,92 1,63 1,35
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Description
Ⓐ Bouton de réglage de température
Ⓑ Ergot de limitation d’échelle
Ⓒ Disques (bleu et rouge)
Ⓓ Température de confort
Ⓔ Hors-gel

Description des bornes de connexion
Entrées :
- L = Phase
- N = Neutre
-       = Réduction de température
Sorties :
-      = Chauffage
-      = Climatisation

Montage et schéma de raccordement WH 10 44 04 F / WH 10 44 06 F

Raccordement WH 10 44 04 F / WH 10 44 08 F 
(sans interrupteur)

 

 

L
N

WH 10 44 04 F

L
N

230V-50Hz

max 10A
230V~

max 5A
230V~

 

 

L
N

WH 10 44 08 F

L
N

24V~

1A
24V~    

1A
24V~    

Fonctionnement WH 10 44 04 F / WH 10 44 08 F
Les deux régulateurs sont utilisables soit pour chauffer, 
soit pour refroidir.

• Lorsque la température ambiante descend en-dessous
de la température de consigne, le contact bimétallique 
ferme le circuit de chauffage.

• Lorsque la température ambiante excède la tempéra-
ture de consigne, le contact bimétallique ferme le circuit 
de refroidissement. 
Contact d’horloge      :
• Ouvert : la température est régulée normalement.
• Fermé : la température est abaissée d’environ 4K.

 

 

 

 

A

C

B

D

E C

 

Limitation de la plage de température
La plage de température peut être réglée
de la façon suivante :
1- Enlever le bouton de réglage de tempé-
rature  Ⓐ

2- Soulever l’ergot de limitation Ⓑ
3- Ajuster le disque rouge Ⓒ afin de définir
la température maximale désirée

4- Ajuster le disque bleu Ⓒ afin de définir
la température minimale désirée

5- Replacer l’ergot Ⓑ
6- Replacer le bouton Ⓐ
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Thermostats
Montage et raccordement



Fonctionnement WH 10 44 05 F
En position d'arrêt, la régulation du thermostat est totalement
désactivée. Lorsque la température ambiante descend en-
dessous de la température de consigne, le contact bimétallique
ferme le circuit de chauffage jusqu’à ce que la température
désirée soit atteinte.
Contact d’horloge     :
• Ouvert : la température est régulée normalement.
• Fermé : la température est abaissée d’environ 4K.

Montage et schéma de raccordement WH 10 44 05 F

 

Description
Ⓐ Bouton de réglage de température
Ⓑ Ergot de limitation d’échelle
Ⓒ Disques (bleu et rouge)
Ⓓ Température de confort
Ⓔ Hors-gel
Ⓕ Commutateur Marche/Arrêt
Ⓖ Lampe témoin de chauffe

Description des bornes de connexion
Entrées :
- L = Phase
- N = Neutre
-      = Réduction de température
Sortie :
-      = Chauffage

 

 

A

C

B

D

E C

F

G

  
  

 

Raccordement WH 10 44 05 F 
(avec interrupteur)

 

 

L
N

WH 10 44 05 F

L
N

230V-50Hz

max 10A
230V~

Limitation de la plage de température
La plage de température peut être réglée
de la façon suivante :
1- Enlever le bouton de réglage de tempé-
rature Ⓐ

2- Soulever l’ergot de limitation Ⓑ
3- Ajuster le disque rouge Ⓒ afin de définir
la température maximale désirée 

4- Ajuster le disque bleu Ⓒ afin de définir
la température minimale désirée 

5- Replacer l’ergot Ⓑ
6- Replacer le bouton Ⓐ
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Montage et schéma de raccordement WH 10 44 06 F

A

C

B

D F

C

E Description
Ⓐ Bouton de réglage de température
Ⓑ Ergot de limitation d’échelle
Ⓒ Disques (bleu et rouge)
Ⓓ Lampe témoin de chauffe
Ⓔ Lampe témoin réduit
Ⓕ Commutateur Marche/Arrêt

Description des bornes de connexion
Entrées :
- L = Phase
- N = Neutre
-       = Réduction de température
- F/F = Sonde de température 
(non polarisée)
Sortie :
-      = Chauffage
-       = Climatisation

 

 

Limitation de la plage de température
La plage de température peut être réglée
de la façon suivante :
1- Enlever le bouton de réglage de tempé-
rature Ⓐ

2- Soulever l’ergot de limitation Ⓑ
3- Ajuster le disque rouge Ⓒ afin de définir
la température maximale désirée

4- Ajuster le disque bleu Ⓒ afin de définir
la température minimale désirée  

5- Replacer l’ergot Ⓑ
6- Replacer le bouton Ⓐ
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Raccordement WH 10 44 06 F (pour chauffage électrique au sol)

 

 

L
N

WH 10 44 04 F

L
N

230V-50Hz

max 10A
230V~

max 5A
230V~

Fonctionnement WH 10 44 06 F
La température est mesurée au moyen de la sonde installée
dans le plancher. Si la température du plancher descend en-des-
sous de la température de consigne, le relais de sortie ferme le
circuit de chauffage, jusqu’à ce que la température désirée soit
atteinte.
L’indicateur d’état de chauffage est enclenché lorsque le
chauffage est activé. 
L'interrupteur marche/arrêt permet une désactivation intégrale
de la régulation.
Lorsque le contact      est fermé, la température est abaissée
de 5K (voir schéma de câblage).
En cas de défaillance ou de court-circuit de la sonde, le chauffage
est interrompu.
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Siège principal et administration

Hager AG
Sedelstrasse 2
6020 Emmenbrücke

Filiales

Hager SA
Chemin du Petit-Flon 31
1052 Le Mont-sur-Lausanne

Hager AG
Ey 25
3063 Ittigen-Bern

Hager AG
Glattalstrasse 521
8153 Rümlang

Tel. 041 269 90 00
Fax 041 269 94 00

Tél. 021 644 37 00
Fax 021 644 37 05

Tel. 031 925 30 00
Fax 031 925 30 05

Tel. 044 817 71 71
Fax 044 817 71 75

www.hager-tehalit.ch
www.tebis.ch
infoch@hager.com


